A MONDATFONETIKAI ESZKOZOK ES AZ OROSZ
" INTONACIOS MODELLEK TANITASA

frta: KISVARDAINE LACZKO IREN—KISVARDAI KAROLY

I. Ahhoz, hogy teljes valosadgaban leirhassunk egy taisalgdst vagy barmilyen
més ¢l6beszédet, a grammatikai eszk6zokon til sziikség van a mondatfonetikai
eszk6zok alkalmazésara, mivel a Kommunikacio folyamataban a belsd logikai érte-
lem dontéen a mondatfonetikai eszk6zok révén valdsul meg. Mas széval a mondat-
fonetikai eszkdzok kommunikacids és informacids tartalmat és viszonyokat tiik-
roztetnek. A kommunikacié folyamataban a beszéd és a beszédértés a dominans
elem. Ez a kétféle beszédtevékenységi forma csak egyiitt teszi lehetévé a kommuni-
kacié megvaldsulasat. [1]

Ez a felismerés a nyelvoktatasban is valtozast hozott. A grammatizald-fordité
modszer egyeduralmat-uj torekvések. valtottak fel. Az 4j felfogas a beszélt nyelv-
bol indult ki, és a beszéd, valamint az auditiv készségek maximalis fejlesztését tette a
modern nyelvoktatas kozpontl feladatava anélkil, hogy elhanyagolna az 1rasbellse-
get. -

A beszélt nyelv eldretorése a nyelvoktatasban a nyelv ,,hangzé” oldalanak kuta-
tasat vonta maga utdn. Viszonylag sokat foglalkoztak az angol beszéd intonacids
rendszerével, s hosszi ideig elhanyagoltak az orosz beszéd elemzését. A nyelvoktatasi
gyakorlatra épiilve Brizgunova munkaival a hatvanas években kezdddott el egy
intenzivebb gyakorlati célzatu elméleti megalapozottsigu intonacidkutatas. [2]

Korunkbana tudoményos-technikai forradalom hatasara felgyorsult technikai,
tudomanyos és tarsadalmi elet fejlodese is e feladatok sikeres teljesitését kéri szamon
a nyelvoktatastél.

, Mig korabban az informacidatadasnak legjelent6sebb forrdsa a konyv volt,
napjainkban a kézlekedési eszkdzok altal legydzott tavolsigok mind gyakoribba
teszik a személykozi informacidcserét. A technikanak (a radionak, az elektromos
hangrogzitdgépeknek) a mindennapi életben vald megjelenése az informaciéatadas-
ban- és vételben egészen tjszerd, tisztin auditiv mddszer megvaldsuldsat hozta,
melyben a legnagyobb szerepe a beszédnek és a beszédértésnek van. [3]-

Az él6beszéddel szemben tamasztott igényesség mar nem elégedhet meg azzal,
hogy gondolataink vilagos kifejezése szamara csupdn a megfeleld jelentésli szavakat
~valogassuk ki, és azokat helyes grammatikai megszerkesztessel kozoljuk hanem fon-
tos azok hangalakl ¢€s intonacids megformaélasa is.

Iskolai nyelvoktatasunkban akkor jutottunk tdl a holtponton amikor az é16-
beszéd és a kiejtés tanitdsa mellett — az utobbi gyakorlatilag csupan a hangképzésre
korlatozédott — a mondatfonetikai eszk6z6k bekapcsoldsaval eljutottunk a helyes,
értelmes beszéd tanitdsanak a meggyokereztetéséhez.

1. Ezen a ponton eljutottunk a mondatfonetikai eszkdz6k koziil a legels6hoz
és a legfontosabbhoz a mondathangsiilyhoz. Szerepe kettds: egyfel6l rimutat a mon-
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-dat rartalmi jellegére (kijelentd, kérdd, felszolitd vagy ohajtd voltara), masfeldl, mint
féfunkcids mondatfonetikai eszkoz a mondat érrelmi elemeinek fontossagara utal.
Az elmondottak igazolasara vizsgaljunk meg harom orosz mondatot.

1. Kmo uutaeT kHury? A MMTalo KHUTY.
2. Ymo Tbl YydTaellb? A uMTaro kHuzy.
3. Yro TbI deaaewus? 51 vumaro xuury.

A kérdé mondatokra kapott valaszmondatokat, a feleleteket elemezve megalla-
pithatjuk, hogy mind a harom mondat szerkezete alapjan egyszerii bdvitett mondat,
-amely alanybdl, allitmanybdl és targybdl all, fajrdjar tekintve pedig kijelentd mondat.
Mindharom kijelenté mondat szoéanyaga, szavainak jelentése, nyelvtani szerkezete,
mondatstruktaraja tékéletesen azonos, semmi eltérést nem tapasztalunk, mivel a
mondatok a szdosztalyok azonos individuumaibdl épiilnek fel, az esetek kiils6é Ossze-
fuggése alapjan a tényallas is azonos.

Mihelyt azonban e mondatok belsé értelmi voltat a beszéld megnyilatkozdsai
.alapjan, a kommunikacié logikai tartalma szerint tesszik vizsgalat targyava, ki-
deriil, hogy mégsem azonosithatok, hogy mégiscsak eltérnek, kiillonboznek egymastdl.
Ez a kiilonbdzBség nem szemantikai, morfoldgiai vagy szintaktikai jellegli, hanem
logikai, értelmi vonatkozasu, s a kiilonboz8séget a belsd logikai, értelmi tartalom
-differencialja.

Ha a harom kijelentd mondatot azzal a céllal mérjik 6ssze, hogy ezaltal ki-
mutassuk a formailag szonos mondatok értelmi vonatkozasainak eltéréseit, akkor
megallapithatjuk, hogy e mondatok logikai tartalma alapjan mas-mas bels$ viszonyt
jelolnek, és mas-mas értelmet emelnek ki. Az elsé mondatban a ,,xto” kérddszdval
az alanyra kérdezve a valaszban azt emeltiik ki, hogy ,,én” olvasom a konyvet és
nem valaki mas. A masodik mondatban, az els6étdl eltéréen, a ,,uto”-val kérdezve,
.a targyat hangsilyoztuk, azt, hogy a ,,kGnyvet” olvasom, s mondjuk, nem az jsagot
vagy a hirdetményt. Az utolsé mondatban az allitmanyra kérdezve az el6zdekkel
:szemben azt erdsitjiik meg, hogy ,,olvasom” a kdnyvet, és nem lapozgatom vagy néze-
getem azt.

A formailag, alakilag azonos haromtagi mondatnak — a kérdés és kommuni-
kacié logikai tartalmatol fliggéen — haromféle variansa fordult el. A jelentésbeli
kiilonbozbséget a mondatfonetikai eszkdzdkkel, azon beliil is elsGsorban a mondat-
hangsillyal emeltiik ki, ami tulajdonképpen a beszédben a belsé logikai tartalom,
.az értelmi oldal kifejezésének eszkoze, s egyben a szintaktikai jelentések hordozdja
is, amellyel a hanglejtési valtozasok is kapcsolatosak.

A mondathangsily a széhangsily fokozasa révén jon létre, amely a mondatban
kiemelkedd intonaciods csucsot alkot, egyik-masik szo vagy szintagmatikus hangsuly
folé emelkedik, s atlagereje, -magassdga, -idétartama nagyobb a tobbinél, s ezaltal
mintegy uralkodik az egész mondaton, atfogja azt. Kommunikacids funkcidja pedig
.az, hogy a kontextualisan kiemelkedd részek kozott megkiilonboztetd értelmi szere-
pet tolt be.

A mondatok tovabbi vizsgalatabol az is kitlinik, hogy az 1. és a 2. kérdé mondat-
ban a kérdé névmas, a 3.-ban a kérdést tartalmazo iget allitmany, a valaszt tartal-
mazd igei allitmany, a valaszt tartalmazo kijelentd mondatokban pedig az 4j kéz-
ést tartalmazé mondatrész a mondathangsilyos, amely ellentétben all az elzével,
illetve az utana kdvetkezdvel.

A kérdés-felelet egymashoz vald viszonyaban megallapithatd, hogy a kérdés
fliggvénye a valasz, s ez utobbi a kérdéssel szemben alarendelt helyzetben van, mivel
a kérdés jellege meghatarozo tényezé a valasz logikai tartalma, a mondat értelmi
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hangsiilya szempontjabdl. Kovetkezésképpen a kérdd mondat helyes intonilasatol
nagymértékben fiigg az idegen nyelvi beszéd tokéletes megértése és az ebbdl kdvet-
kez6 helyes valaszadas. Eppen ezért nyelvoktatasi aspektusbol is kilonosen fontos,
hogy hallgatéink a mondatfonetikai eszk6zok mind elméleti, mind gyakorlati alkal-
mazasanak miivelésében biztonsdgosan mozogjanak, hisz ezek elvétése megértési
torzulasokhoz vezet.

2. A mondatfonetikai eszkdzok koziil masodikként — a beszédhangokbdl
kiindulva — a hanglejtést alkoté elemeket vizsgaljuk meg, éspedig:

1. hangmagassagot, 2. hangerét, 3. hangtartamot, 4..hangszint. Az akusztika: 1.,
2., és a 4-et tekinti hangtulajdonsagnak, a harmadikat klzarja a hangtulajdonsagok
korébol. A nyelvészek viszont joggal beveszik a hangtartamot is, vagyis az id6t, mert
a magassag, az erd, a hangszin valtozdsai mind az id6 tengelyén bonyolédnak le,
és az ido koti 6ssze valamennyit. Tovabba minden folyamatot eré indit el, s minden
folyamatnak van lepergési ideje, ezért nemcsak lehet, hanem kell is az 1d6rd! beszélni.

A hanglejtést alkoté elemek aspektusabol ezt a négyet tekintjiikk nélkiilézhetet-
len alapvetd tényezének. Ezek a hangtulajdonsagok alkalmasak a tudattartalom koz-
1ésére, mert parhuzamosan abrazoljak a gondolat- és az érzésintenzitasok valtoza-
sait. [4]

A hanglejtés a mi értelmezésiinkben a hangmagassag valtozasa egy magas és
egy mélypont kozott. Ezen a hangmagassagon harom hangfekvést kiilonboztetiink
meg (magasat, kozepeset, mélyet), a hangfekvések kozotti hangtavolsagot hang-
koznek mondjuk.

3. A beszédtempd fiigg a beszél6 nyelvi készségétdl, stilusatol, kiejtésétdl,
artikulacidjatol, logikai képességétdl, emocionalis beallitottsagatdl, a beszédtevé-
kenység formajatol, helyzetétSl, milyen koriilmények kozott, milyen céllal folytat
beszédtevékenységet, a beszédmi szerkezeti, logikai tartalmatdl.

Problémank szempontjabdl, az értelem kiemelése aspektusabdl vizsgalva a kér-
dést, szaimunkra az a dont8, hogy a tempdvaltasok két fokozatat a gyorsulast és a
lassulast a beszéd folyamataban egy mondaton beliil vagy azon tal mikor és hogyan
érvényesitjiilk. Egy atlagos sebességii beszédben a kozbevetett vagy beillesztett ré-
szek tempojat felgyorsitjuk, a kiemelt legfontosabb részeket pedig lelassitjuk, elta-
goljuk. Ezek a tempoévaltasok minden beszédmiiben kimutathatok, és az értelmi
kiemelést célozzak.

Nyelvoktatasi szempontbdl azért is kivanatos a beszédsebesség megfeleld gyor-
sasaga, mert ezzel koncentralt és gyors reakcidora serkenthetjiik a hallgatdkat, s
egyben lehetetlenné tessziik szamukra a hallottak allandé forditgatasanak nemkivana-
tos gyakorlatat, masrészt viszont hozza kell szoktatnunk a jelolteket a természetes
beszédszituacidban, idegen nyelvi kornyezetben hasznalt beszédtempdhoz, hisz a
tarsalgasban a beszélé vajmi keveset torédik a hallgaté nyelvi felkeszultsegevel
nem igazitja hozza tempdojat.

4. A szinet olyan tartam a hangok egymasutanjaban, amely alatt nincs hang-
zas.

A mondatfonetikai eszk6zok hasznalataban természetes alapallas a négy esz-
koznek egyiittes jelentkezése. [5]

5. Az orosz nyelv intondcidjanak strukturdlis elemei. A mondathangsulynak
értelmi szerepe mellett van egy Un. szerkezeti funkcidja is, miszerint az egyes mon-
datokat az intonacid szempontjabol harom szerkezeti elemre tagolja: hangsily
el6tti, hangsulyos, (tonéma) és hangsuly utdni részekre.

A 51 uutaro kaury mondatban a mondathangsuly elétti tag a s uu-, amely
egy szobol és egy szotaghol all. A hangsulyos részt, a tonémat kdvetd tag a ro-kHUTY
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szintén egy szitag és egy sz9, amit a hangsily utdni résznek neveziink. A hangsily
elStti és a hangsuly utani rész kozott helyezkedik el a ,,ta” mondathangsiilyos szo-
tag, a tonéma, amely a fonolégiai jelentések hordozdja és vele kapcsolatos egy adott
mondat intonacids valtozasa, mivel a hangnemet a mondathangsulyos szétagban
valtoztatja meg az iranyat.

Tulajdonképpen fonoldgiai értéke, mint hanglejtési strukturaelemnek, csak a
mondathangsilyos -szétagnak, a tonéméanak van. Ennek grafikai jelolése mind az
ot alabb bemutatott orosz intonacids fotipusban mas és mas, viszont a hangsily
eldtti és a hangsdly utani tag jelolése szaggatott vonallal torténik, a mondat allo-
manya folott.

A mondat alatt levé vizszintes vonal az el3- és az utdtagot jeldli, az iiresen ha-
gyott rész a mondathangsilyos elemet jeldli.

A mondat intonécidjanak strukturalis elemeit az alabbiakban mutatjuk be.

f
I — — Y
1. Bui 661 B MockBe. A kérd8szo nélkiili teljes szerkezetii kérdd mondatban mind
- a harom strukturaelem realizalédik: a hangsuly elétti, a
Bbrin. tonéma, s a hangsily utani rész.

hagp— — ™~

2. Kto 6bin 1 B Mockpe? Két struktiraelem van jelen: a tonéma és a hangsily

™

A utani. Elmaradt az elotag.
—_— _— TN
3. On ywén Két elemes struktira: a hangsualy elétti elembdl és a toné-
T mabdl all. Itt viszont az utdtag valt le.
4. 3necp? Egyetlen elemre, a tonémara redukalodott a mondat.
ey R
Ha.
A teljes szerkezetii struktira sziikiilését az alabbi abra tiikrozi:
A__ B_ C

A teljes szerkezetii struktiraknak két kozos tulajdonsdguk van: az egyik az,
hogy van hangsily el6tti, hangsulyos és hangsuly utani része, masik pedig az, hogy
a hangmenetet két f6 részre bontjak, egy fontosra, a tonémara és egy kevésbé fontosra
(hangsuly ‘elGtti és hangsuly utani részekre).

A mondatstruktura sziikiilésének megvan az ellentétes iranyd mozgasa is, a
kitagulas. A -mondathangsiilyos szdtagot kivéve, a masik két tag tovabb béviilhet,
amely allhat egy vagy tobb szotagbdl, egy vagy tébb sz6bol is. Pl.: On npuiuén nomoit
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nozndo. Ebben a mondatunkban a mondathangsdly el6tti részt harom szé alkotja,
az uténa levoét pedig egy szotag. A tonéma utani tag hatara is ugyanigy kiterjedhet.
Brl moedete Ha aBTOOYyce Ha 3KCKypcHio o Mockse? .

Az intonaciés strukturanak mind az eld- mind az utéeleme kiilonb6z8 szamu
sz0bol vagy szotagbdl allhat, s néha egészen el is maradhat.

Az elmondottak alapjan az intonaciés konstrukcié fogalmat igy foglalhatjuk
Ossze: egy mondat hangsulyos, hangsuly elétti és hansuly utani részekre vald tagola-
sat, a mondathangsilyt alkoté elemeket, a beszéd hangmagassaganak, hangerdssé-
gének, szinbeli és idSbeli valtakozésat, a hanglejtést, amely meghatdrozott tempod-
ban pereg le, és szlinetek tagoljak, intonacids konstrukciénak nevezziik, orosz kezd6-
betiiirol roviden MK-nak (kiejtése: 1ka)

7. Az intondcidval difierencidlhaté és nem differencidlhatd szintaktikai Jelentesek.
Az intonicidval kifejezhet jelentések bonyolultsiganak eredSje az, hogy nem min-
denféle szintaktikai jelentést differencialnak, hanem azoknak csak egy részét. Kovet-
kezésképpen a szintaktikai jelentések két kategéridjat kiilonboztetjiik meg: intona-
ciéval differencialhatot és intonacidéval nem differencialhatot.

Kezdjiik az utébbival. Intonaciéval nem difierencidlhaté az iddbeli és a térbeli
viszony, a személy, a szam ¢és a beszédrész kategoria, amely az objektiv valdsag tar-
gyai és jelenségei kozotti kapcsolatoknak ¢és viszonylatoknak a mondatbeli kifejezd-
dése.

Intonacioval mindig difierencidlhaté a megnyilatkozas befejezettségének vagy
befejezetlenségének volta.

Az intondcidval és a grammatikai eszkozok egyiittesével differencidlhaté’ jelentések
korébe tartozik a megnyilatkozas harom kommunikativ alaptipusa: a kozlés, a kér-
dés és a felszdlitas, amely tulajdonképpen a mondat harom nyelvtani alaptipusanak
felel meg, kijelentd, kérds és felszdlité mondatnak. Ezek a nyelvi tulajdonsagok
lehet6vé teszik felismerésiiket, de korantsem mindig, azért sziikség van mas, olyan
mondatfonetikai eszkézre, amely a jelentéstartalom kozott differencidl, és a beszéd
folyamataba pontos, félreérthetetlen jelentést ad.

Az oH uuTaer kuury. A mondat kijelentd és kérdd jellege kozotti kiilonb-
séget csak az intonaci6 determinalja. A kozlés és a kérdés intonacidjanak megkiilon-
boztetd sajatossaga a hanglejtés kiilénb6zé volta mind a magyar, mind az orosz
nyelvben.

1I. Az orosz nyelv intondcids modelljei.

Az orosz nyelvben logikai és grammatikai tények alapjan az intonacidnak ot f6-
tipusa van. Az intondcié nem hatirozhaté meg pontosan minden mondatfajtira
vonatkoztatva, igy nem beszélhetlink sajatos felszolitdo vagy oShajtd intonaciordl.
(Ezért a mondatfajtakat nem is lehet intonacio alapjan osztalyozni). Csak a kiegészi-
tend6 és a kérd6szo nélkiili eldontendd kérdés intonacidja elég hatarozott és jelleg-
zetes ahhoz, hogy egy mondatfajta meghatarozasanak eszkoze lehessen. [6]

Ezért a f6tipusok leirdsakor utalunk arra, hogy nem kizardlagosan egy-egy
mondatfajta jellegzetes sajatossagardl, hanem mas mondatfajtara is alkalmazhato
intonaciérdl van szd, amely lényegében az utanakoOvetkezd variacios altipusok
ismertetésébdl is kideriil.

NK—1. Az elsé fScsoport egyszintagmés lezart kozlések intonacidjat fog-
lalja magdban. Ez a forma adja tisztdn a tipust.

A hangsily el6tti rész hanglejtése kdzepes szinten indul. A mondathangsilyos
részben, a tonémaban, ahol vilagosan elddl a kozlés jellege, irdnyt valtoztatva a
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kozepes hangmagassagrol az alsora ereszkedik (inkabb esik), s ezen a szinten tovabb-
mozog a zarOszotagig, a befejezddésig.

Kakoii aBTobyc?
\L

ST0 nATHIit aBTo6yc

A tonéma az 0j kozlésen helyezkedik el.
, Az intondcid sajdtossdga:
Két hangmagassadga van — kozepes és mély.

Hangkoze — kozepes.
Hangintenzitasa — kicsi.
Hanglejtés — lebegé — ereszked6 — lebegd.

Az intonacié grafikus jel6lése soran a beszéd alaphangjanak minden magassagi
és erdsségi valtozasat a mondatban szerepld szotagok szerint jeldljiik. Tehat az in-
tonacids struktira a mondat egész szerkezetéhez viszonyitva az egyes tagok folotti
szinten helyezkedik el és olyan egység, amely a mondat szotagjai folott linearisan
tagolhatd; ez a struktira az adott mondattdl elvonatkoztatva is él.

Alapueto intondcios nehézségek:

a) A logikai hagsily nélkili mondatok allomanyanak folyamatos ejtése.

b) A tonéma és a mondatvégi hanglejtés siillyesztése.

¢) A tonéma csOkkend intenzitasu, lassibb {itemii, hosszabb id&tartamu
ejtése.

d) Az el5- és utdtag folyamatos egybeejtése, akkor is, ha az intonacios

~ szerkezet, valamint a sz6 fonetikai és lexikai hatara eltér.

e) Az utétag alacsonyabb szinten vald kiejtése az elGtagnal.

A magyar anyanyelviiek tipikus hibadi:

a) Az egyszintagmas értelmileg lezart mondatok hangsily elétti és utani
részét szaggatottan, sziinetekkel tordelve ejtik, pedig ezt a mondatot,
ha tobb szdbdl all is, megallas nelkul egybemondjuk, mintha egyetlen
sz6 lenne.

b) A tonémat nagyobb hangerével mondjak, és magasabb szinten ejtik
a sziikségesnél.

¢) A tonémat kovetd hanglejtésben enyhe emelkedés észlelhetd.

d) Az ,.énekl6” hanglejtés jellemez némelyeket.

Az UK—1. variansai: a) e forma szerint ejtjiik a befejezettséget jelolo felsorolas-
1 1 1

sal kapcsolatos kijelenté mondatot. Pl.: Ha crosie nexxat KHWIH, ra3eTsi, KypHAbl.
1

1 1
SI kynun Bcé | BOT xn1e6, | BOT MOJIOKO, | M BOT Konbaca.
b) A tobbszintagmas Osszetett kijelentd mondatban a mondateleji szintag-
maban a gondolat nyitvamaradasat MUK—3. vagy UK—4-el mondjuk. A zaré mellék-

mondatban a gondolat zartsagat UK—I-el mtonaljuk
3—4
Pl.: Korna emy 6vunno 18 ner | OH MOCTYAHI B PlHCTldTyT.

Ez az é16 orosz beszéd jellemzd tulajdonsaga.

* A szavak folé irt szamok az intondcids fGtipus szamat jelzik.
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MK—2. A misodik fécsoport a kérddszavas kiegészitendé kérdésforma.

A mondathangsilyos szotag hordozoi a k1o, roe, CKOJIbKO, YTO, KAKOMH
stb. kérdészavak. Minthogy ezek helye a kérdd mondatban a frazis elején van, ennek.
megfeleléen a tonéma is itt helyezkedhet el, de barmely mas, logikailag kiemelt
szon is.

A tiszta tipus hangsulyos inditast és kérdés jellegii. A hangsily el6tti tag hang--
lejtése egyenletes, kozepes fekvésli vagy egy kissé emelked6. A mondathangsulyos
szétag hangmagassaganak emelkedése a kdzepes szinten kezdddik, és felfelé emelkedik. °
A kiemelés eszkOze a tonéma maganhangzdjanak megnyujtasa. Ezt a szdtagot a
kornyezetéhez képest magasabban intonaljuk, és nagyobb intenzitassal ejtjiik. A hang--
magassag esésének tendencidja megkezd6dhet a mondathangsulyos szotagon beliil,
vagy a kovetkezd szotagban. A hangsily utani részt atlagos hangerdvel a kozepes.
fekvésnél mélyebben ejtjiik. Ez nagyjabdl azonos az UK—1. hangsuly utani részével.

u— —_—— = —_ —_TN
Kozoa evi uoéme 8 kuno?
Ebben a mondatban a beszéld azt szeretné kifiirkészni, megtudni, hogy partnere,.

mikor megy a moziba.
Amennyiben a logikai kiemelés révén a tonéma a mondat végén helyezkedik:

el, mint pl. az alabbi mondatban: Korna el WaETe B KHHO 7
akkor az esés a mondathangsilyos szétagban kezdddik, de nem jut a kdzépsé vonal’
ala, mint az MK—1.-ben.
A logikai hangsullyal kiemelt rész a kérdgszordl attevédhet barmely mas szdra,
s ilyen esetben az.intonacid is a tonémanak megfeleléen modosul, de az alapséma.
nem valtozik.
2

CKONbKO CTOMT 3Ta KHura?
2

CKOJIBKO CTOMT 3Ta KHUra?
2

CKOJIbKO CTOMT 3Ta KHura?
2

CKONBKO CTOMT 3Ta KHUra?

Ezekben a mondatokban pontosan annyi variacids lehetdség fordul eld, ahany
szobdl all. ’
Az intondcié sajatossdga:
Két hangmagassaga van — egy kozepes és egy mélyebb.

Hangkoze — kozepes, vagy valamivel nagyobb.
Hangintenzitasa — nagy.
Hanglejtése — lebegd — emelked6 — esé.

Alapvetd intondcios nehézségek :
a) A tonéma maganhangzoéjanak megnydjtasa.
b) A tonémat kovetd hanglejtés siillyesztése.
c) Az eld- és az utdtag kiilonbdzd szintii magassagbeli futtatasa.
d) Az intonacids kézpont mozgasanak és a logikai kiemelésnek Gsszhangba.

hozasa.
e) Ld. az UK—I. d) pontjat!

* A fiiggbleges vonal a sziinet helyét dbrazolja.
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A magyar anyanyelviiek tipikus hibdi:
a) A kérddszdt a kozepes fekvésnél magasabban ejtik.
b) A tonémat nagyobb hangerdvel és nem megnydjtassal ejtik.
c) A mondat végét , felkapjak”.
d) A logikai hangsilyt nehezen érzékelik, vagy mellékesnek tartjak.
e) Az eld- és az utdtagot egy magassagi szinten mondjak.

Az UK—2. dallamvonalan alakulnak az alabbi variansok.
a) Az ,a” kapcsolatos kot8szds kérdbszavas kérdé mondat.

— Ko 370T Henosek? )
i 1
— DTo caMslit MoJloio# npodeccop B HallleM MHCTUTYTE.
— — — —_— -~
— A cKoJIbKO eMy net?
2
— TpuauaTts aBa.

b) A ,passe”, ,ueyxenu” kérdd mddosité szavakkal, valamint az ,,a 4to ecnu”
és az ,,a BOpyr’ kotdszavas székapcsolatok emocionalis viszonyt tiikr6z6 monda-
taival kifejezett kérdés. (Ld még az UK—3. ¢) pontjat') PL.:

Heyxce.lm BbI HE 3Ha.rm 06 3T0M7
,,a YTO ecnu’ ,,,a BApYr” félelmet, aggodalmat fejez ki.
2

— A YTO €CJIH OH He IPHAET?
— Hy, yto Mbl Torma 6yaeM nenatsb!

% * %
2
— A BApYT oH omnaznaer?
— Creayrouuit noesj Yepe3 asa 4aca..

* %

¢) Ha a ,nu” kérd8szo kételyt, kételkedést fejez ki, szintén MK—2-vel intonal-
juk. (Ld. még az UK—3. f) pontjat!)
3HaeT JIX OH 3TO0? ,

d) MK-—2a. A kijelentd mondat intonacidja abban az esetben, ha egy szot ki-
emeliink és nagyobb nyomatékkal mondjuk.
2 .

51 npuexan nnMoii. (En érkeztem meg és nem mas.)
2
51 npuexan [oMoi. (Jarmiivén és nem gyalog jottem.)
2
S npuexan nomoii. ) (Hazajottem és nem mashova.)

Lexikai kifejezd eszkGzei a naxe, Bedb, 3TO, HMEHHO _

2 2 2
nyomatékositd szavak. Pl.: Beab u on BuHOBaT. [laxe oH BHHOBaT. VIMEHHO OH
BHHOBAT.

e) Szembeéllités. A tagadas értelem szerint kovetkezik a kontextusbol. Pl.:

310 Kapamxaul a He pyuka.

f) A tisztan koz16 szandéki felszSlité mondatokat, mint pl. a megs zOlitast,
figyelemfelkeltést, munkaszervezési szavakat, kifejezéseket szintén ezen a hang-
meneten ejtjiik a logikai hangsuly erételjesebb kiemelésével.
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7\HT-5H! Tam Enac;;?)! C;?)ﬁ!

I/IB;H! OCTOp(Z))KHO! Mam;Ha!'
Cgma! Cnemfi! ABT(2)6yC unér!
H]/II].IIZ/ITe! I—IMTzaﬂTe! I/I,[II/ZI croza!

2

Jla 3apascTBYyeT cBobOa!

)A magyar nyelvben is azonos a felsz6litd és a kijelenté mondat intonacidja.)

MNK—3. A harmadik fScsoport a kérddszo nélkiili (vagy névmastalan) el-
déntendd kérdé mondat intonéciés forméaja. A kérdés kiemelésének egyetlen esz-
kdze az intonacié.

A mondathangsuly elStti rész a kdzepes hangfekvésben indul. A hangsilyos
szétagban a hangemelkedés — az elétaghoz viszonyitva — magasabb ponton kez- .
dédik. A tonéméan beliil a hang élesen szokik, a magas hangfekvés felsd hataraig.
A hangstilyos szotag végén hirtelen esni kezd kozepes hangfekvésre, s az alson foly-
tatédik a zardszétagig. Eonogm pa6c§ae1‘?

Az intondcié sajdtossdga:

Harom magassaga van — kozepes — magas — mély.

Hangkoze — nagy.
Hangintenzitasa — kozepes.
Hanglejtése — lebegd — sz6k6 — esé — lebegd.

Alapvet8 intondcids nehézségek:

a) A hanglejtése magasabbra emelkedik, mint amilyen az el8tag magassiga.
b) A hang hirtelen szokése €s esése a tonémaban.
¢) Az utdtag hanglejtésének siillyesztése.
d) A hangerd és a hangmagassag megkiilonbdztetése.
e) A magyar nyelvben nincs meg ez az intonécids tipus.
A magyar anyanyelviiek tipikus hibdi:
a) A tonémaban nem emelik fel eléggé a hangot.
~b) A maganhangzé redukcidjat nem tartjak meg az egyes részek kozott.
¢) A zardszotagot elnyujtjak, és magasabbra emelik.
d) Ld. még az UK—1. a); UK—2. ¢), d), e) pontjat!)
Az MK—3. dallamvonalan képz6dnek kovetkezd varidnsok.
a) Az ,umu” mellérendelé valaszto kotdszavas kérdé mondat firtatod, vallatd
3 2

jellegli. Bb16ymere paboTaTs | Wi oTABIXATh? _
A predikatum UK—3. az ,,umn” kotészavas szintagma MK—2-vel ejtendd.

b) Visszakérdezés. A kérdezett visszakérdez a vélaszra; mert nem értette azt
jol, ismételten meg akar gy6z6dni az informéacio helyességérdl, vagy nem akar hinni a
fiilének, ezért- jra megkérdezi, vagy megdobbentette a kozlemény. Ertelmileg abban
kiilonbozik a kiegészitendé kérdéstsl [MUK—2.), hogy ott a kérdezett eldzetesen sem-
mit se tud a dologrdl, itt viszont mar van-bizonyos homalyos sejtelme, csak nem tudja
biztosan, ezért latja sziikségességét a visszakérdezésnek.

2

— CKOJIbKO CTOMT 3TA KHura?

— IlartppecaT Komeey ,
3

— Ckoabko?
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¢) A kozlést ismétlo kérdés. A kérdezett mintegy meg akarja nyugtatni magat
a valasz elétt, hogy helyesen értette beszédpartnerét ezért megismétli a kérdést
sajat szavaival és csak azutan valaszol ra. Ebben az intonacids forméaban az ismételt
kérdé mondat zarészava a mondathangsulyos rész. A dallamvonal felemelkedik,
a zardtagon pedig leesik.

2
— TI'ne Bbt paboTtaete?
3

— [ ne s, paboraro?
— B uixoxne.

d) Magyarazo kérdé mondat igei allitmannyal. A beszél6 megallapitja, illetve
nyugtdzza a cselekvés céljat. Az intonacié centruma ilyen esetben a kérdé6 mondat
utolsé szavan helyezkedik el.

3 3
" Bor unére B 6yder? 3aBTpakath?
' 3 3
Bu1 enete Ha ror? Ornpixatp?

e) A ,pa3sse, Heyxenu, na, He-nn” kérdd mddosito szavak segitségével kife-
jez6 kérddé mondat. Ez az intonacid emocionalis értelmi arnyalatot ad a mondat-
nak. A ,passe, Heyxenu” a mondat elejen helyezkedik el. A ,,pa3se’ Csodalkozast

meglep&dést fejez ki. Pl.: Pa3Be BBl He 3Hamd 06 3TOM?

3 .
»A Heyxenu” erds csalddast jelzi. Heyxenn Boi He 3Hanu 06 3ToM?

A ,,na” kotészo akkor szerepel a kérdé mondatban, ha a beszélé véleményének meg-
erOsitését varja partneretol sokszor mintegy kiprovokalva a valaszt.

Bl enete Ha }or" I[a" (A")
Y TpeHHUM N0€e3/10M JTydile exaTb" B,a"
A, He-nn™ talélgatést, tudakozddast fejez ki.

3
— He | Bsr | 11 Mens uckann?

— Ha, 5.
* %k %
3 o
— He mens au Bol uckanun?
— [Ha, Bac. -
* %k ok

3
—- He sckany nu Bel Mena?
— [a | uckanm.

A kérdés megismétlésekor szintén az MK—3-al intonaljuk a. mondatot. laBHo nu a1

npnexan ?

f) Kérdé mondat magyarazé kiegészitével. Ha 1ge1 allitmanyt kérdé mondat-
tal van dolgunk, akkor az intonacié6 MK—3, ha nem, akkor UK—2,
3

2
— Bbl unére B Teatp? Ha 6aner?
1

— Way.
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g) Felsorolas névszoi allitmanyt kérdéssel. Ha valamit kérdés formajaban
Osszegziink, akkor az UK—3, intonacios format alkalmazzuk a kozelésben. Ez a
kérdés intonacid tekintetében kétféle lehet. Ha a mondatban az utolsé szot emeljiik
ki, akkor az egész frazist egybemondjuk. Ha viszont minden egyes felsorolt szét °
kiilon-kiilon is kiemeliink, akkor a kiemelést szﬁnetekkel tagoljuk.

— BaM mypﬂam,l 3a OKTSOpPb, HOSIOPH U ueKa6pb‘7

— L[a | 3a 3Tu MCCﬂubI

% %k ¥

3 3 3
— Bam xypHaibl 3a OKTS6pPb, | HOI6pb | M nekabpb?
1 1

— [a, | 3a 3Tu MecsLpL.

Ha a felsorolas tagjai nem allitmanyok, akkor ugy ejtjiik, mintha egyetlen szmtagma
lenne, folyamatosan

— BaM KypHaJpl 3a OKTAOpb, HOSOpPL W Jnekabpp?
1 1

— [Ja, | n Mue.
h)Magyarazo kijelent6 mondat az l/IK—3 dallamén, illetve az MK—4-en is
képzodhet.
34 ;l
OueruH, no0pe1ii Moii ipugTeNsb, poauics Ha 6eperax Hessl.
i) Kijelenté mondat kdzbevetett magyarazattal, amely allhat a mondat elején,
kozepén vagy a vegen Ez a mondatalakulhataz I/IK—3 és az UK—4. dallamvonalan,

s6t az UK—1-en is.
1

3aBTpa yTPOM s ye3xaro, — cKaszana JeBYLIKA.
1

3aBTpa yTpOM | s ye3xaro, — cKkasana [AeBYLLKA.

A kétszintagmas mondatban a gondolat nyitvamaradasat az UK—3. jelzi, az UK—I1.
pedig a gondolat lezartsagat.
4 1
3aBTpa yTpoM, — CKaszaja ACBYLIKA, — s YE3Kalo.
A kozbevetett rész a mondat kézepén van olyan esetben, amikor az egyenes beszéd
utin a beszél6 kozlését kiemeljilk, viszont utana még folytatas kovetkezik. Ebben

az esetben az eld- és utdtagot UK—1-el, a kiemelt részt pedig UK—4-el mondjuk.
1 4 1

3aBTpa YITPOM 5 ye3kalo, — ckaszaja ACBYUIKA, Ha/ieBasd NajibTo.
Ugyancsak a magyarazo intonacid dallaman fut a kézbevetett fordulat is. A sziinet
elétti részt MK—3-al vagy NK—4-el, a zaro részt p\,dng V[K—]—el intonaljuk.

ApXUTEKTOD I/IBaHOB aBTOP 3TOTO MPOEKTa, | B ornycxe

A beszél§ szavait az egyenes beszéd el6tt MK—1-el mondjuk. A kozlést Ggyszintén
ezen a dallamon, de ha a kozlést két szintagmara bontjuk, akkor az elsd szintagma
HNK—3. vagy I/H(—4 a zaro pedig UK—I.
3~4 1
Hesyuika crca3ana | 3aBTpa yTpom s ye3>1<a}o

Hesyiuka ckasana: | 3aBTpa yTpoM | s ye3>1<a}o.

14* 211



Jj) A felsorolast Kifejezé kijelentd mondat szintén futhat az MK—3. dallamvona-

lan.
3 3 1

JlomoHocoB ObUT PUIHKOM, XHMHKOM, QUIONOrOM.

k) A mondat eleji szemantikailag befejezetlen szintagmat kozl6 mondatban
NUK—3-al vagy UK—4-el mondjuk.

34 1
Korpna emy 6b110 18 JieT, | OH MOCTYNHII B HHCTHTYT.
3—4 1
Beuepom | st moiiay B Teatp.

/) A szembeallitast k6zld mondatban szintén ezen a dallamforman e1tjuk

Ennek szintaktikai kifejezd eszkdze az ,,a> ellentétes kdtBszo. B
3—1 1 *
ATo Kuura, | a aTo Terpamp.
Az intonacids eszkdz a szembeallitas fokozottsagat hangsiilyozza, valamint a gondo-
lat nyitvamaradasat. (Lasd még az UK—I, UK—2, UK—4-ben!)
34

3To He pyuka, | a KapaHaaiu.

MK—4. A negyedik intonacids f6 csoport az ,,a” kotdszdval kezd6dS hidnyos
szerkezetli kérdé mondatokat foglalja magaban. Minthogy ez a dallamforma a
gondolat nyitvamaradasat tiikrdzi, igy természetes viszonyba keriil a hianyos szer-
kezetii kérdé mondattal. Ez a mondattipus az €16z6 mondat fliggvénye, s értelmileg
vele alkot egy egységet.

Ennek az intonaciés forméanak kétféle valtozata van, attdl fiiggden, hogy van-e,
. hangstly utani része, vagy nincs.

A) Ha a mondatstruktira két elemes, hangsuly el6tti és hangsilyos részbdl all
tehat nincs meg a hangsily utani tag, akkor ennek megfelelen az intonalas kdzepes
szinten indul, vagy valamivel alatta. A hangmagassig emelkedése a tonémaban kez-
dédik — az elején kis esés lehetséges —, s egyenlétesen emelkedik.

3
— Bbi HPOYHTANH KypHATBI?

J— -
— Ha. A Brt?

- 1
— 51 He cMoOTy BEepHYTBHCA K CEMH Beuepa.

—_——— -

— Ak nemru"

— l'[ocmpamcs.

" B) Amennyiben a mondatstruktira teljes szerkezeti, akkor a hangmagassag
hangsuly elotti része atlagos, kozepes fekvésli. A vége felé jelentéktelen ereszkedés
lehetséges. A hangsiilyos szotagot mind az eld-, mind az utétagnai mélyebben mond-
juk, majd ezt k6vetden a hangsily utini részben megindul az egyenletes emelkedés
melyet gyorsabb kdvet, és a magas fekvés felsé szintjéhez egész kozel fejez6dik be.

3

— Bei mro6ute I'opbkoro?
1

— JIrobato. y

—_— —_— —
— A MaskoBckoro?
' 1

— Ero Toxe.
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Az intondcié sajdtossdga:

Harom hangmagassiga van — kézepes — mély — magas.

Hangkoze — nagy.
Hangintenzitasa . — kozepesnél kisebb.
Hanglejtése — lebegé — esé — emelkeds.

Az alapveté intondcids nehézségek :

a) A hangsulyos szotag hangmagassaganak csokkentése.
b) A hangsuly utdni részben a hangmagassig egyenletes, majd gyors eme-

1ése.
A magyar anyanyelviiek tipikus hibdi:

a) A tonémaban a hangmagassigot nem siillyesztik, hanem felemelik.
b) A mondat zard részét tdlzottan megnydajtjak.

Az IK—4a intondcids tipusban az egyenletes emelkedés mar a tonémaban meg-
kezdédik. Viszont az emelkedés foka valtozé lehet. Ezen a dallamvonalon ejtjiik a
felsorold kijelenté mondatot.

Az UK—4. az inkabb hivatalos stilus, az MK—4a pedig emocionélis jéllegﬁ. PL.:

3akaxuTe 114 IKCHEAMIMH: JBA fALIMKA caxapy, | ALMK KoHGeT, | cTo nauex
Te4eHbs | M ABAALATH IIMTOK HIOKOJALY.

Ha rore sxnanu conxite, | Mope, | nieHue NTHII Ha PAacCBeTe | U MatbMbl.
K6z6mbds kontextusban nincs 1ényeges kiilonbség az MK—4. és az UK—4a koztt.

Az MK—4. tovabbi variansai:

a) Idetartozik az olyan tipusu kérdé mondat, amely udvarias felszélitast,
kérdést fejez ki.

CeronHsa s BeCb J€Hb OTBE4Yasd Ha BOTIPOCHI. B nonuxmuHuke MeHst CIIPOCUITH

4 4 4
— Baue ums? damunua? Bospact?
— Mens 3oByT Hukonaii. ®amunus IMetpos. Mue 20 ser.

4
— Baul 6unetr? — OCTaHOBUJ MeHS KOHTPOJED.
— IlokaxwuTe ero.

b) Szembeallitas az ,,a” ellentétes kotészoval.
2
— T'ne Bbr oTapixanu?

2
— B Kprimy.
4
— A rne BrI oTABIXaNd B MPOHITIOM roay?
2 . N

— Ha Kaskasze.

A tonéma az ellentétet kifejezé szén nyugszik.
¢) Lasd az UK—3-ban az i), k), /) alatt felsoroltakat.

Az UK—S5. f6tipus. Ez az intonaciods fétipus a felkialtdé mondatnak felel meg.
Ez a mondat csak annyiben kérdd, hogy kérdészo van benne. A kérddszo nem kérdést
jelent, hanem valamilyen pozitiv, esztleg negativ jellegli tulajdonsagot, mennyiséget.
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A hangsily eldtti részt kozepes fekvésben, roviden ejtjiik. A tonémaban a hang-
magassiag emelkedik (mintaz UK—2-ben). A maginhangzot megnyujtjuk. A hang-
magassag emelkedése folytatodik a hangsaly utani tagon is. (Ezen a ponton az UK—
4-re emlékeztet.) A zardszotagon a hanglejiés a kdzepes hangmagassag ala esik. (Ez
itt viszont eltér az MK—4-t6]. (hangmagassagot széhangsily fokozésa kisérheti, ez a
szotagkiemelés az UK—5. masodik kozpontja is lehet. Pl

-
Kakue y Hero rna3a!

-~ - - -
Ckonbko 34ech useros!

Az intondcid sajdtossdga:
Harom hangmagassidga van — kdzepes — magas — mély.

Hangkoze — kozepes.
Hangintenzitasa — kozepes.
Hanglejtés - — lebegé — emelkedé — lebegbesd.

Alapveté intondcios nehézségek :
a) A tonémat magasabb szinten nagyobb hangerével mondjak.
b) A lebegd hanglejtés hosszit volta.
A magyar anyanyelviink tipikus hibdi:
a) Szinetekkel szabdaljak a mondatokat.
b) A tonémat nagyobb hangerdvel és magasabb szinten intonaljak.
¢) A mondat végét felemelik.
d) Gyakran 6sszekeverik az MK—2-vel.
Ez az intonicios forma elragadtatast, de szemrehanyast is kifejez. Pl.: Ckonbko
s K [JaJ1 Ballero nucbma!l
E mondat értelme, hogy nagyon sokaig vartam. Tehat szemrehanyas érezhet6

ki beldle.
Ez az intonacidos modell ritkan hasznalatos.

Osszegezés:
A vizsgalodas eredményeit a kovetkezSkben foglalhatjuk 63sze:

a) Az intonacio értelmet s érzelmet egyarant kifejez.

b) Az intonacié dont a kdzlés és a kérdés jellege kozott.

¢) Az intonacid eldonti a befejezett vagy befejezetlen jelleget.

d) Vannak intonacios formak, amelyek atsz6védnek mas és masfajta monda-
tokba.

e) Egy-egy mondatfajta tobbféle hanglejtésben mutatkozhat.

f) Vannak kozld és felszlité mondatok, mélyek a kérdés dallaméan képzod-
nek. .
g) Az bsszetett mondatok tagmondatainak a hanglejtései egymastdl fiiggetlenek,
Lil6nb6zok lehetnek.

h) A nyelvi tények mondatfonetikai és akusztikai oldala olyan jelenségekre vet
fényt, amelyek irdsos kozlésben nem mutatkoznak meg.
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Intondcios tdbldzat a hanglejtés és a hangmagassdg koordindtdi szerint
(Teljes szerkezetii intondciés modellek alapjan)

Intoniciods fétipus Hangsuly eldtti rész  Mondathangsulyos sz6tag Hangsily utani rész

UK — 1 lebegd ereszkedd lebegd
kozepes mély mély

UK—2—2a lebegd emezlked6-esd lebegd
kozepes k6zepesrél magasodod mély

UK —3 lebegd szok6-esé . lebegd
kOzepes magas mély

UK-4-4a ' lebegd " ereszkedd emelkedd
kozepes mélyald magasodo

HUK-5 lebegd emelkedd lebegs-es6
kdzepes kozepesrél magasodo kozepes-mély

A mondathangsily el&tti részt minden tipusban kézepes szinten intonaljuk.
— ereszkedik: MK-1-ben és kissé az MUK-4-ben.
A tonéma —|— emelkedik: HUK-2-ben, MK-4a-ban és az UK-5-ben.
__ szokik: UK-3-ban.
A hangsuly utdni rész hanglejtése — . a koOzepes szint ala ereszkedik az UK-1, UK-2, UK-3-ban.
~. a kozepes szinten kezd3d4 egvenletes emelkedés az UK-4,
UK-4a, UK-5.
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BPBI3STYHOBA, E. A. 3ByKd H HHTOHALIMS PYCCKOi pctm JIunradoHHBIH KypC N8 MHOCTPAHIIEB.

Mocksa. {1969.]

A neves intonaciokutaté tobb példdjat idézziik ebbdl a kézikonyvbdol. Az intonacid felosztasat

_ is t6le vettiik at. Rajta kivill még BoLLa KALMAN-td] vettiik at példdkat a Kypc cospemenHoro

pycckoro asbika. Bp., 1970 Uutounauus c. fejezetbdl.

®OHETUYECKHWE CPEOCTBA PEYU U MPEMOAABAHUE
PYCCKUX UHTOHALIMOHHLIX MOJENEH

Kuwsapdaun> Jayko H.—Kuweapoau Kapoii

B nepBoil YacTH CTaTbH ABTOPbI OOBACHAIOT, Kakas TEPMHUHOJIOTHA MCHOJIL3YETCA MPU MUHTO-
HALMOHHOM aHajiu3e. PacKphiBAeTCS COACPXKAHHE OCHOBHBIX MOHATHHR — TepmMuHOB: (dpa3oBoe
yOApeHHE, HHTOHALMSA, TEMI PEYd W Nay3a. YCTAHABIMBAIOTCH MX creuuduyeckHe QyHKLHH, HX
csoeobpa3nas posb B O0YYCHHH HHTOHAUNK. AHATIM3YPYIOTCA CTPYKTYPHBIE OTHOLLIEHUS HHTOHALIMY
PyCccKoro s3bika, paccmarpusatoTces anddepenuupyemble u He AuddepeHunpyeMble MHTOHALHER
CHHTAKCHYECKHE 3HAYCHUSA, 4 TAKKE KPYr 3HaueHHH, nuddepreilnpyemMbiXx MHTOHALIMEN M COBOKYN-
HOCTbIO FPAMMATHYECKUX CPECTB.

Bo BTOpPOii YacTH CTAThbH aBTOPbI, HCMIONL3Ys CBO# MPENOAABATENILCKUI OMBIT H CBOU Habilto-
ZIeHUn, JOMONHAIOT Hay4Hbl€ PE3YNbTaThl, JOCTHTHYTHBIE PYCHCTUKOM B O0ACTH H3Y4eHHSA HHTOHA-
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nuK. Xapakrepu3yioTca CJlaBHble H BTOPOCTENEHHbIE I'PYNIbl HHTOHALMOHHBIX MOIeNei pycckoro
A3bIka. ONpenesiAloTCd XapakTePHble YePThl IIaBHBIX HHTOHALMOHHBIX THNOB (KAYECTBO BBLICOTHI-
3ByKa, MHTEPBA/ia, HHTEHCHBHOCTH 3BYKa, HHTOHALIMK) K OCHOBHbIE TPYAHOCTH. Ilociie aToro aBro-
Pbl CYMMHPYIOT CaMbl€ 4acThie TUIHYHbIC NPHHIHBL OILMOOK BEHIPOB.

Ilanee rnasHbie MHTOHAUMOHHbIE THNBI CBOAATCA B Tab/Klly HA OCHOBE KOODAHHAT HHTOHAUMHU
M BBICOTH! 3BYKa. [OBOPHTCS O TOM, 4TO MHTOHALIUsl B OJMHAKOBOM MePE BbIPAXAET CMBICH U YYBCT-
BO, OMpEIEISIET XapakTep COOBIIeHHs: U BONPOCa, a HANPaBlICHHE MHTOHALIMH PEILAET 3aKOHYEHHbIA
MIIM HE3AKOHYEHHBIA Xapaktep. OnpeneaéHHas MHTOHALMOHHAs (OpMa MOXET XapaKTepU30BaTh
pa3Hble NpemLioKeHHs U HA000POT, ONMH H TOT KE THN NPEASIOKEHHS MOKET HMETb PAa3HbIE HHTO-
HaunoHHble Gopmel. [1aBHbIE TUNBI MOTYT ObITh NPEACTABIIEHBI B CIOXKHBIX NPEMAIOKEHUAX. B 3ak-
JIFOUUTENbBHOI YacTH paboThl AaBTOPHI 00paLLAIOT BHUIMAHHE Ha TO, YTO UCC/IENOBAHKE AKYCTHUYECKOMH
CTOPOHBI A3bIKa NPOJIHBAET CBET HA TAKHE ABNEHNSA, KOTOPbIE B MUCbMEHHOR GOpMe A3bika He 3ameT-
HBI. . .

Llenbto CTaThM ABJMSETCA UCTIONB3OBAHHE PACCMATPHBAEMBIX BONIPOCOB B 00YYEHHM PYCCKOMY
fA3bIKy B Benrpuu.

UNTERRICHT SATZPHONETISCHER MITTEL UND
RUSSISCHER INTONATIONSMODELLE

" Von I. Kisvardai—K. Kisvdrdai

Die Autoren kildren im ersten Teil der Abhandlung die fiir die Analyse der Intonation und fir
den Unterricht nétige Terminologie, und zwar den Satzakzent, den Tonfall, das Sprechtempo und
die Pausen als Grundbegriffe der satzphonetischen Mittel. Sie stellen ihre spezifische Funktion, ihre
Rolle im Unterricht der Intonation fest. Sie analysieren die strukturellen Beziehungen der Intonation
der russischen Sprache, dann untersuchen sie die durch Intonation differenzierbaren und undifferen-
zierbaren syntaktischen Bedeutungen, bzw. den Kreis der Bedeutungen, die mit Hilfe der Gemein-
schaft von Intonation und grammatischen Mitteln zu differenzieren sind.

Im zweiten Teil der Abhandlung erginzen die Autoren die bisherigen wissenschaftlichen
Erreignisse der russischen Informationsuntersuchungen — auf ihrer Praxis im Sprachunterricht
gebaut — mit ihren eigenen Unterrichtserfahrungen und Beobachtungen. Die Haupt- und Unter-
gruppen der Intonationsmodelle der russischen Sprache werden von ihnen charakterisiert. Danach
fassen sie die hiufigsten typischen Fehlerquellen der Studenten ungarischer Sprache zusammen.

Zum Schluss fassen sie die Haupttypen der Intonation auf Grund der Koordinaten des Tonfalls
und der Tonhohe in einer Tabelle zusammen. Sie stellen fest, dass die Intonation Bedeutung und
Gefiihl gleicherweise ausdrickt, sich fiir Aussage oder fur Frage entscheidet, die Richtung des Ton-
falls aber bestimmt den abgeschlossenen oder unabgeschlossenen Charakter. Die einzelnen Infor-
mationsformen schlagen in Sitze anderen Typs um, und.umgekehrt die einzelnen Satztypen kdnnen
auch mehrere Melodien haben. Die Haupttypen kénnen sich in zusammengesetzten Satzen konzentri-
eren. Im letzten Satz machen die Autoren darauf aufmerksam, dass die Untersuchung der akustischen
Seite der Sprache auf solche Erscheinungen Licht wirft, die durch die Buchstaben nicht einmal auf-
fallen, geschweige denn, dass sie zu 16sen wiren.

Die Abhandlungerziehlt die Nutzbarmachung der behandelten Fragen im heimischen russischen
Sprachunterricht.
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